
THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT.
In order to receive a more complete assistance, 
please register your product on 
www.whirlpool.eu/register

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:
• Using QR code in your appliance
• Visiting our website docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com
• Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-sales 

Service, please state the codes provided on your product's identifi cation plate.

EN
Before using the appliance carefully 
read the Safety Instruction. 

PLEASE SCAN THE QR CODE ON YOUR APPLIANCE IN ORDER TO REACH MORE INFORMATION.

Quick guide

Before using the appliance carefully 
read the Safety Instruction. 

CARE LABEL
Always check the care labels, especially when placing garments in 
the tumble dryer for the fi rst time. Below are the most commonly 
used symbols:

 May be tumble dried.

 Do not tumble dry.

 Tumble dry – high heat.

 Tumble dry – low heat.

DAILY USE
Doing this will keep your machine working at its BEST:
- remember to empty your water tank after each drying 
cycle.
- remember to clean your filters after each drying cycle.
Refer to the Care & Maintenance section.
1. Plug the dryer into the power supply socket.
2. Open the door and load garments; always refer to instructions on 

clothing labels and the max loads indicated in the programme 
section. Empty pockets. Make sure garments do not get caught 
between the door and/or the door filter. Do not load items that 
are dripping wet. Do not tumble dry large, very bulky items. For 
optimal drying result, garments should be loaded one by one.

3. Close the door.
4. Press the "On/Off" button.
5. Select the most suitable programme for the type of fabric in 

that load.
6. Select the options, if necessary.
7. Press the "Start/Pause" button to begin drying. 
8. At the end of the drying cycle, a buzzer will beep. An indicator on 

the control panel signals the end of the cycle. Turn the machine 
off by pressing the "On/Off" button, open the door and pull the 
clothing immediately out to prevent the formation of creases on 
laundry.

If the machine is not switched off manually, after about a quarter 
of an hour from the end of the cycle , the appliance turns off 
automatically to save energy.
Note that some models perform a final cool tumble phase, for this 
reason the fabrics may not feel hot.

In case of power failure, it is necessary to press the "Start/Pause" 
button to restart the cycle

Opening the door during the cycle
The tumble dryer door can be opened at any time during the cycle 
to check progress and remove any garments already dry.
However, since opening the door can extend the drying time, the 
recommendation is to keep the door closed throughout the cycle  
process to save time and energy.
After closing the door, press the "Start/Pause" button within 15 
minutes to resume the machine operation.

FIRST TIME USE
Make sure that the water tank is correctly inserted. Make sure 
that the drain hose on the back of the dryer is fixed correctly, 
either to the dryer’s water tank, or to your domestic drainage 
system.
The dryer must be installed in a room with a temperature 
ranging between 5°C and 35°C to ensure proper operation.
Before you use your dryer ensure that it has been in a upright 
position for at least 6 hours.

CONTROL PANEL  
1 ON/OFF button (hold for Reset)
2 Programme selection Knob
3 Start/Pause
Options Buttons*
4 Cycle end
5 High heat
6 Anti tangle (hold for Mute)
7 Dryness level
8 Start delay 
9 Timed drying
10 Rapid (hold for Key lock)
11 Gentle
12 FreshCare+

*Note: some models may have the wording in full instead of the icons.

INDICATORS
Dryness level:  Iron dry -  Hanger dry -  Cupboard dry -   Extra dry 

Cycle phase:   Drying -   Cool down -   End of cycle 
 Empty water tank -   Clean door filter  -   Clean bottom filter
Refer to troubleshooting section:   Failure: Call after sales service 
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These buttons allow you to personalise the selected programme 
according to personal requirements. Not all options are available 
for all programmes. Some options may be incompatible with 
ones you have previously set; if so, you will be alerted by the 
buzzer and/or blinking indicators. If the option is available, the 
option indicator will stay on. The programme may retain some 
options selected in previous drying cycles.

OPTIONS 

Dryness level
Press the related button several times to obtain a different 

level of residual moisture on garments. An indicator signals the 
level being selected.

Iron dry: very delicate drying. Items will be more easily 
ironed immediately after the cycle. 

Hanger dry: a level intended for delicate garments ready to 
be hanged.

Cupboard dry: the laundry is ready to be folded and put 
away. 
Extra dry: for laundry intended to be worn at the end of the 
cycle.

Timed drying
This option is to manually set the drying time. Press the 

corresponding button to set the required time for drying. An 
indicator on the control panel signals the time being selected. 

h
Start delay
This option is for delaying the start of the cycle. Press the 

corresponding button several times to find the required delay. Once 
the max time is reached, the option is reset by pressing the button 
again. An indicator on the control panel signals the time being 
selected. After pressing the "Start/Pause" button, the machine signals 
the time remaining to the start of the cycle. If the door is opened, press 
the "Start/Pause" button once the door has been closed.

Rapid
Enables quicker drying.

FreshCare+
If laundry is left inside of the drum once the cycle has 

ended, it can be subjected to bacterial proliferation. This 
option helps to prevent this from happening by controlling the 
temperature and gently rotating the drum. This will continue for 
up to 6 hours after the end of the cycle. This setting will remain in 
the memory of the previous cycle. If this is used alongside Start 
Delay, a crease treatment will be perfomed during this phase by 
periodic rotations of the drum.

Key lock
This option makes all machine controls inaccesible, except the 

"On/Off" button. When the machine is on: 
• to activate the option, keep the button pressed until the 

machines signals that the option has been enabled. 
• to disable the option, keep the button pressed until the machine 

signals that the option has been disabled.
This option remains in memory if selected in previous drying.

 Cycle end
This option activates a prolonged  buzzer at the end of the 

cycle. Enable it if you are not sure to hear the normal sound at the 
end of the cycle. This option remains in memory if selected in the 
previous drying.

Mute
This option turns off all sounds of control panel. Only 

warnings remain active.
• to activate the option, keep the button pressed until the indicator 

goes on.
• to disable the option, keep the button pressed until the indicator 

goes off. 
High heat
It improves the drying capacity. Option suitable for drying 

tough garments, it is used with timed cycles.
Anti tangle
This option performes a special drum movement that 

reduces tangling and knotting of your clothes. It gives best results 
when used with smaller loads.

Gentle
Enables a more gentle treatment of the laundry by reducing 

the drying temperature.

The duration of these programs will depend on the size of the 
load, types of textiles, the spin speed used in your washer and 
any extra options selected. In machines equipped with display, 
the duration of the cycles is shown on the control panel. The 
remaining time is constantly checked and adjusted during the 
drying cycle to show the best possible estimate.
Option to use - If all your loads on Automatic Cycles are 
consistently less dry or more dry than you would like, you may 
increase or decrease the dryness level using the specific option.

*MAX LOAD 9 Kg  (Dry load)

PROGRAMS

Eco   kg Max*  
This is the most efficient programme in terms of energy 

consumption and is suitable for drying normal wet cotton 
laundry. The values on the Energy Label are based on this 
programme. 
NOTE: For optimal energy efficiency this cycle by default is set up to 
"Cupboard Dry" level. For a higher dryness level we suggest using 
the Cotton cycle.

Cotton  kg Max*  
Cycle suitable for drying all types of cotton, ready to be placed 

in the cupboard.
Mixed  kg 4   
This programme is ideal for drying cotton and synthetic 

fabrics together.
Bed linen  kg Max*  
This programme is intended for drying cotton sheets. 
Duvet     
Programme intended to dry bulky items, such as a single duvet.
Shirts   kg 3    
This is a programme for Shirts made from cotton or cotton 

blend/synthetics.
Jeans  kg 3   
For drying sturdy cotton including denim trousers and 

jackets.
Easy ironing
This cycle relaxes fibres, thus making ironing and folding 

easier. Suitable for small load of damp or dry cotton and cotton 
blend fabrics. Not for wet items.

Refresh
A short programme suitable for refreshing fibres and 

garments through the emission of fresh air. Do not use on wet 
items. It can be used on with any load size but is more effective 
with small loads. It lasts about 20 minutes.

Rapid 30'  kg 0.5  
Ideal for drying cotton garments spun at high speed in the 

washing machine.
Sport  kg 4   
For drying synthetics or cotton sports garments.
Silk   kg 0.5    
Gentle drying of silk garments.
Wool   kg 1   
Programme for drying wool clothes. It is advisable to turn the 

items inside out before drying. If heavy edges remain damp, leave 
them to dry naturally.

Delicates  kg 2   
For drying delicate laundry requiring gentle treatment.
Synthetics  kg 4   
For drying synthetic fabrics.
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Power consumption

off-mode  (Po) - Watts 0.42

left-on mode (Pl) - Watts 2.00

Programs Kg kWh Minutes

Eco *  9 2.13 211

Eco   4.5 1.19 131

Synthetics 4 0.73 95

*This is the reference programme for the energy label and suitable to 
dry normal wet cotton laundry. This is the most efficient programme 
in terms of energy consumption for drying wet cotton laundry 
(Standard/Default starting configuration).

Cleaning the tumble dryer
• The external metal, plastic and rubber parts can be cleaned 

with a damp cloth.
• Clean the front air intake grille regularly (every 6 months) with 

a vacuum cleaner to remove any lint, fluff or dust deposits. 
Furthermore, remove any lint deposits from the filters area, 
using a vacuum cleaner every so often.

• Do not use solvents or abrasives.
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CLEANING AND MAINTENANCE
WARNING: unplug the dryer during the cleaning and 
maintenance procedures.

 Emptying the water tank after each cycle (see Fig. A).
Pull the container out of the dryer and empty it into a sink or other 
suitable drain, then place it back properly. Do not use the dryer 
without having inserted the container back in place.

 Cleaning the door filter after each cycle (see Fig. B). 
Pull the filter out and clean it by removing the lint from the filter 

surface under running water or using a vacuum cleaner. For optimal 
performance, dry up the filter before inserting it back in place.
Do not use the dryer without having reinserted the filter in place. 
Remove the door filter as described below:
1. Open the door and pull the filter upwards.
2. Open the filter and remove the lint from all its parts. Replace the 
filter correctly making sure it is fully seated.

 Cleaning the bottom filter when the relevant indicator 
turns on (see Fig. C). 

Pull the filter out and remove the lint from its surface by washing 
it under runing water or by using a vacuum cleaner.
However, it is advisable to clean this filter after each cycle to 
optimise drying performance.
Do not use the dryer without having reinserted the filter in place.
Remove the bottom filter as described below:
C1. Open the bottom cover; take the handle and pull the filter out.
C2. Open the rear side of the filter and remove the lint from the 
inner surface of the mesh.
C3/C4. Check the bottom filter chamber every month. If you 
see residual lint accumulated on the metal fins, clean it with a 
vacuum cleaner, using a nozzle with a brush.
It's crucial to do vertical movements, you may destroy the 
component if you try to clean it in horizontal direction. Avoid the 
direct contact of the hand with the fins - risk of cut.
C5. Close the rear side of the filter and place it back by checking it 
is perfectly integrated into its seat, then lower the filter handle.
C6. Close the bottom cover.

Make sure the air intake is free.

The filters are essential parts for drying. They are intended 
to collect the lint formed during the drying process. In case 
of clogged filters, the air flow inside the dryer would be 
seriously affected: the drying times would be longer, the 
energy consumption would increase and the dryer could be 
damaged. If these procedures are not carried out properly, 
the dryer may not start.

PRODUCT DESCRIPTION
1. Water Tank
2. Air Intake
3. Bottom filter 
4. Door filter

Heat Pump System
The heat pump contains fluorinated greenhouse gases, 
contained in a hermetically sealed unit. This sealed unit contains 
0.18 kg of the R134a gas. GWP = 604 (1 t CO2).

TRANSPORT AND HANDLING
Never lift the dryer by holding it at the worktop. 
1. Unplug the dryer.
2. Remove the water from the water tank completely.
3. Make sure that door and water tank are properly closed.
4. If the drain hose is connected to your drainage system,  

re-connect it to the back of the dryer (see "Installation" section 
in the Safety Instruction guide).

NOTE: After cleaning the filters the relevant indicator remains 
on; this is normal, it will disappear when you start a new drying 
cycle.



TROUBLESHOOTING                        EN
Before contacting the After-sales Service, refer to the table below. Often the malfunctions are minor and can be solved in few 
minutes.
Malfunction Possible cause Solution
The drying 
times are very 
long.

An appropriate maintenance was not carried out. Refer to the Cleaning & Maintenance section and perform the 
operations described.

The garments are too wet. Carry out a washing cycle with higher spin speed to remove as much 
water as possible.

Room temperature. The drying time may be longer if the room temperature falls outside 
the 14–30°C range.

The programme, the time and/or the drying level 
set are not suitable for the type and the amount 
of load inserted into the dryer.

Refer to Programmes and Options sections to fi nd the programme 
and options most suitable for the type of load.

The dryer may be overloaded. Refer to the Programmes section to check the max load for each 
programme.

The tumble 
dryer does not 
turn on.

The "On/Off " button was not pressed. Press the "On/Off " button.
The plug is not inserted into the socket. Insert the plug into the socket.

The socket is faulty.
Try to plug another appliance in the same socket. Do not use 
connecting electrical devices to the socket, such as adapters or 
extensions.

A power failure occurred. Wait for the power supply to be restored and switch the fuse on again 
if necessary.

The tumble 
dryer does not 
start.

The door has not been closed properly. Close the door.

A time delay was set to the start of the cycle. For machines equipped with this function: wait for the set delay to 
end or switch the machine off  to reset it. Refer to the Options section.

The "Start/Pause" button was not pressed. Press the "Start/Pause" button.

The Key Lock function was enabled (for machines 
equipped with this option).

If Key Lock was selected, disable it. Switching the machine off  will not 
disable this option. Refer to the Options section.

Garments are 
wet at cycle 
completion. Small load.

The automatic programme has not sensed the required fi nal moisture 
so that the dryer completes the programme and stops. If this happens 
simply select an additional short period of drying or select Extra Dry 
option if available.

Large loads or heavier fabrics. Dryness levels can be modifi ed to the specifi c dryness desired.
Extra Dry is recommended for ready to wear items.

The drying cycle was paused and then not 
reactivated within 15 minutes, causing the 
machine to shut down.

The drying cycle has to be set up once more and restarted.

A power failure might have occurred, causing the 
machine to shut down. The drying cycle has to be set up once more and restarted.

Lights on or fl ashing 
Water tank The water tank is full. Empty the water tank. Refer to the Cleaning & Maintenance section.

Door fi lter Failure of the air fl ow necessary for machine 
operation.

Clean the door fi lter and check whether air intake is free. Carrying out 
these operations improperly may cause damages. Refer to Cleaning & 
Maintenance section.

Bottom fi lter* The bottom fi lter requires cleaning. Clean the bottom fi lter. Refer to Cleaning & Maintenance section.

The presence 
of wrench 
symbol signals a 
malfunction. The machine sensors detected a failure. 

Switch the dryer off  and unplug it. Open the door immediately and 
pull laundry out, to allow the heat to dissipate. Wait for about 15 
minutes. Reconnect the dryer to the power supply, load the laundry 
and restart the drying cycle. If the problem still occurs, contact 
the After-Sales Service Centre and communicate the letters and 
digits fl ashing on the display.
For instance: F3 and E2.

*Note: some models are auto-cleaning and not equipped with bottom fi lter. Please refer to the Cleaning & Maintenance section.
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please register your product on 
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ДЯКУЄМО ЗА ПРИДБАННЯ ВИРОБУ ФІРМИ WHIRLPOOL.
Для отримання більш повної допомоги зареєструйте свій 
прилад на сайті 
www.whirlpool.eu/register

З політикою компанії, нормативною документацією, інформацією про замовлення запасних частин та додатковою 
інформацією про продукт можна ознайомитися:
• Користування QR-кодом на вашому побутовому приладі
• Hа нашому сайті docs . whirlpool . eu і parts - selfservice . whirlpool . com
• Або зверніться до нашої служби післяпродажного обслуговування клієнтів (номер телефону зазначено у 

гарантійному талоні). Звертаючись до центру післяпродажного обслуговування, повідомте коди, зазначені на табличці з 
паспортними даними виробу.

UK
Перед використанням пристрою 
уважно прочитайте інструкції з техніки 
безпеки. 

ВІДСКАНУЙТЕ QR-КОД НА ВАШОМУ ПРИЛАДІ, ЩОБ ОТРИМАТИ БІЛЬШЕ ІНФОРМАЦІЇ.

Стислий посібник

ЩОДЕННЕ ВИКОРИСТАННЯ
Виконання цих рекомендацій дозволить забезпечити 
ІДЕАЛЬНЕ функціонування машини:
 - спорожнюйте резервуар для води після кожного циклу 
сушіння.
 - чистіть фільтри після кожного циклу сушіння.
 Зверніться до розділу «Догляд і технічне 
обслуговування».
1. Підключіть сушарку до електричної розетки.
2. Відкрийте дверцята та завантажте одяг; завжди дотримуйтесь 

інструкцій на етикетках одягу та максимальних завантажень, 
зазначених у розділі «Програми». Спорожніть кишені. 
Переконайтесь, що одяг не застряг між дверцятами та/або 
фільтром у дверцятах. Не завантажуйте дуже вологі речі. Не 
сушіть в сушарці великі, дуже об'ємні речі. Для оптимального 
результату сушіння завантажуйте речі по черзі.

3. Зачиніть дверцята.
4. Натисніть кнопку «Увімк./Вимк.».
5. Виберіть програму, яка найкраще відповідає типу тканини, що 

завантажується.
6. Виберіть потрібні опції (у разі потреби).
7. Натисніть кнопку «Пуск/Пауза», щоб розпочати сушіння.
8. Наприкінці циклу сушіння пролунає звуковий сигнал. Індикатор 

на панелі керування сигналізує про кінець циклу.Вимкніть 
машину, натиснувши кнопку «Увімк./Вимк.»., відкрийте дверцята 
та негайно вийміть завантажені речі, щоб запобігти утворенню 
складок на них.

Якщо машину не вимкнути вручну, приблизно через чверть 
години після закінчення циклу прилад автоматично вимикається 
для економії енергії. 
У разі збою електроживлення необхідно натиснути кнопку «Пуск/
Пауза» для перезапуску циклу.
Зверніть увагу, що в деяких моделях передбачена 

ЕТИКЕТКИ НА БІЛИЗНІ
Перевірте етикетки на речах, особливо перед їх першою 
автоматичною сушкою. Нижче наводяться найпоширеніші 
символи:

 Можна сушити в сушильній машині.

 Не сушити в сушильній машині.

 Сушити при високій температурі.

 Сушити при низькій температурі.

завершальна фаза холодного сушіння в барабані, тому тканини 
можуть не відчуватися гарячими.

Потужність

виключений режим (Po) – Ват 0.42

включений режим(PI) – Ват 2.00

програми Kg kWh хвилини

Еко*  9 2.13 211

Еко  4.5 1.19 131

Синтетика 4 0.73 95

* Стандартна програма для сушіння бавовни, підходить для 
сушіння бавовняної білизни нормальної вологості. Найефек- 
тивніша програма з точки зору споживання електроенергії 
під час сушіння бавовняної білизни. Значення, наведені на 
маркуванні енергоефективності, отримані для цієї програми. 
(конфігурація Стандарт/ Початкова замовчуванням).

Система теплової помпи
Теплова помпа містить парникові гази, розташовані у 
герметично закритому вузлі. Цей герметично закритий вузол 
містить 0.18 кг газу R134a. GWP = 604 (1 t CO2).

ПЕРШЕ ВИКОРИСТАННЯ
Упевніться що резервуар для води встановлено належним 
чином. Переконайтеся що зливний шланг позаду сушарки 
надійно підключено або до резервуара для води або до 
каналізаційної системи будинку.
Для забезпечення надійної експлуатації сушильну машину 
необхідно встановлювати в приміщенні з температурою в 
діапазоні від 5°C до 35°C.
Перед експлуатацією сушильної машини вона повинна 
простояти у вертикальному положенні щонайменше 6 годин.

Відчинення дверцят під час циклу
Дверцята барабанної сушильної машини можна відчинити в 
будь-який момент під час циклу, щоб перевірити хід сушіння й 
вийняти вже висохлі речі.
Однак, оскільки відчинення дверцят може збільшити час 
сушіння, рекомендується тримати дверцята зачиненими 
протягом усього циклу, щоб заощадити час та енергію.
Щоб продовжити роботу машини, натисніть кнопку «Пуск/
Пауза» протягом 15 хвилин після закриття дверцят.

ПАНЕЛЬ КЕРУВАННЯ  
1 Кнопка «Увімк./Вимк.» (у разі довгого натискання здійснюється скидання)
2 Ручка «Програми»
3 Старт/Пауза
Кнопки «Опції»*
4 Завершення циклу
5 Висока температура
6 Антисплутування (у разі довгого 

натискання здійснюється Без cигналу)
7 Рівень сушіння
8 Затримка запуску
9 Таймер сушіння
10 Швидко (у разі довгого натискання 

здійснюється Блокування кнопок)
11 Делікатно
12 FreshCare+

*Примітка: на деяких моделях замість піктограм можуть бути нанесені напис.

ІНДИКАТОРИ
Рівень сушіння:  Сушіння під праску -  На вішалку -  Скласти -   Екстра сушіння

Фази циклу:   Сушіння -   Охолодження -   Завершення циклу  
Випорожнити резервуар для води  -  Очистити фільтр дверцят -  Очистити нижній фільтр

Звернутися до розділу «Усунення неполадок»:  Несправність: Звернутися за технічною допомогою

1

3
2

12

10

11

7 8 9

3“3“

h

6

5

4

1

3
2

12

10

11

7 8 9

3“3“

h

6

5

4



ПРОГРАМИ

Тривалість цих програм буде залежати від розміру 
завантаження, типу текстилю, швидкості віджимання у вашій 
пральній машині та додаткових вибраних опцій.
На моделях з дисплеєм тривалість циклу відображається 
на панелі керування. Час до завершення програми постійно 
контролюється та відображається протягом циклу сушіння, 
щоб забезпечити максимальну точність.
Опція використання - якщо всі ваші завантаження на 
автоматичних циклах постійно менш або більш сухі, ніж вам 
хотілося б, ви можете збільшити або зменшити рівень сухості 
за допомогою спеціальної опції.

Еко   Макс. завант.*  
Стандартна програма для сушіння бавовни, підходить для 

сушіння бавовняної білизни нормальної вологості. Найефек- 
тивніша програма з точки зору споживання електроенергії 
під час сушіння бавовняної білизни. Значення, наведені на 
маркуванні енергоефективності, отримані для цієї програми.
ПРИМІТКА: Для оптимальної енергоефективності цей цикл 
усталено налаштовано на рівень сушіння "До шафи". Для 
вищого рівня сухості ми рекомендуємо використовувати цикл 
«Бавовна».

Бавовна   Макс. завант.*  
Цикл підходить для сушіння всіх типів бавовни, готових до 

складання до шафи.
Змішана Білизна  Кг 4   
Ця програма ідеально підходить для сумісного сушіння 

бавовняних та синтетичних речей.
Постільна Білизна  Макс. завант.*    
Для сушіння простирадл із бавовни. 
Пух/ Перо      
Для сушіння об'ємних речей, як то один пуховик.
Сорочки   Кг 3     
Ця програма передбачена для сушіння сорочок із 

бавовни або змішаних бавовняних/синтетичних волокон.
Джинси   Кг 3   
Для сушіння джинсів та іншого одягу з міцної бавовняної 

тканини типу денім, наприклад, штанів та курток.
Легке прасування
Цей цикл розрівнює волокна одягу, полегшуючи 

прасування та складання; забороняється використовувати 
для обробки ще вологих речей. Підходить для незначних 
завантажень одягу з бавовни або змішаних бавовняних 
волокон.

Освіжити
Коротка за тривалістю програма, передбачена для надання 

свіжості волокнам та одягу шляхом подачі свіжого повітря. 
Забороняється використовувати для вологої та мокрої білизни.  
Можна використовувати для всіх типів завантаження, але 
найефективніше діє при незначному завантаженні.  Цикл 
триває приблизно 20 хвилин.

Швидко 30'   Кг 0.5  
Ідеально підходить для сушіння одягу з бавовни після 

обробки центрифугою пральної машині на великій швидкості.
Спорт   Кг 4   
Для сушіння спортивного одягу із бавовни та синтетичних 
волокон.
Шовк   Кг 0.5    
Делікатне сушіння речей із шовку.
Вовна    Кг 1   
Для сушіння вовняного одягу. Рекомендується перед 

сушінням вивернути одяг. Товсті краї одягу, якщо вони 
залишилися дещо вологими, краще досушити природним 
шляхом.

Делікатні тканини  Кг 2   
Для сушіння білизни з тканин, що потребують делікатного 

догляду.
Синтетика   Кг 4   
Для сушіння білизни із синтетичних волокон.

ОПЦІЇ 

Ці кнопки використовуються для того, щоб відрегулювати 
додатково вибрану програму у відповідності до власних потреб. 
Не всі опції доступні у всіх програмах. Деякі опції несумісні з 
іншими, що були введені раніше. На несумісність опцій вказує 
звуковий сигнал та/або миготіння індикаторів. Якщо певна опція 
доступна, то відповідний їй індикатор залишається увімкненим. 
Деякі опції можуть залишатися у пам'яті програми, якщо їх було 
вибрано під час попереднього сушіння.

Рівень сушіння
натиснути кілька разів на відповідну кнопку, щоб 

встановити бажаний рівень залишкової вологи у білизні. На 
вибраний рівень вказує індикатор.

Сушіння під праску: дуже легке сушіння. Полегшує 
прасування речей одразу після завершення циклу. 

На вішалку: цей рівень розроблено для одягу, що 
потребує обережного догляду; та готовий для одягання на 
вішалку.

Сушіння До шафи: білизна готова, щоб її склали та 
поклали до шафи. 
Екстра сушіння: використовується для одягу, який 
одягають відразу після завершення циклу.

Таймер сушіння
Ця опція призначена для ручного налаштування часу 

сушіння. Необхідно натиснути кілька разів на відповідну 
кнопку, щоб встановити бажану тривалість сушіння. На панелі 
керування відповідний індикатор відображатиме обраний час. 

h
Затримка запуску 
Ця опція дає змогу встановити час затримки запуску по 

відношенню до початку циклу. 
Необхідно натиснути кілька разів на відповідну кнопку, щоб 
встановити бажаний час затримки. Після того, як досягнуто 
максимально можливе значення затримки запуску, наступне 
натиснення на кнопку обнулить значення опції. На панелі 
керування відповідний індикатор відображує вибраний час 
затримки. Після натискання на кнопку «Пуск/Пауза»: пристрій 
відображає час, що залишається до запуску циклу. 
Якщо зачинити дверцята, а потім знову  їх відчинити, то після 
повторного зачинення слід ще раз натиснути на кнопку «Старт/
Пауза».

Швидко
Дозволяє прискорити сушіння.

FreshCare+
Якщо білизна залишається всередині пристрою після 

завершення циклу, виникає ризик розмноження бактерій. Ця 
опція дає змогу попередити такому розмноженню шляхом 
контролю за температурою та рухом барабана. Цей вид 
обробки триває максимум протягом 6 годин після завершення 
встановленого циклу. Ця опція, якщо її вибрати під час 
попереднього сушіння, залишається у пам'яті.
Якщо ця опція використовується разом із затримкою пуску, то 
антизминання додається до фази затримки пуску (що полягає у 
періодичному прокручування барабану).

Блокування кнопок
Ця опція блокує всі команди пристрою, окрім кнопки «увімк./
вимк.». 
Якщо пристрій увімкнено:
• щоб задіяти цю опцію, слід утримувати кнопку у натисненому 

положенні до вмикання відповідного індикатора.
• щоб вимкнути цю опцію, слід утримувати кнопку у 

натисненому положенні до вимикання відповідного 
індикатора. 

Ця опція, якщо її вибрати під час попереднього сушіння, 
залишається у пам'яті.

 Завершення циклу
Ця опція задіює тривалий звуковий сигнал, що подається 

після завершення циклу. Її слід використовувати у тому разі, 
якщо не має впевненості у тому, що можна почути звичайний, 
короткий звуковий сигнал завершення циклу. Ця опція, якщо її 
вибрати під час попереднього сушіння, залишається у пам'яті.

Без cигналу
Ця опція дає змогу вимкнути звукові сигнали панелі 

керування. Залишаються активними сигнали тривоги у разі *МАКС. ЗАВАНТ. 9 Кг  (Суха білизна)



ДЯКУЄМО ЗА ПРИДБАННЯ ВИРОБУ ФІРМИ INDESIT.
Для отримання більш повної допомоги зареєструйте свій 
прилад на сайті 
www.indesit.eu/register

З політикою компанії, нормативною документацією, інформацією про замовлення запасних частин та додатковою 
інформацією про продукт можна ознайомитися:
• Користування QR-кодом на вашому побутовому приладі
• Hа нашому сайті docs.indesit.eu і parts - selfservice . whirlpool . com
• Або зверніться до нашої служби післяпродажного обслуговування клієнтів (номер телефону зазначено у 

гарантійному талоні). Звертаючись до центру післяпродажного обслуговування, повідомте коди, зазначені на табличці з 
паспортними даними виробу.

UK
Перед використанням пристрою 
уважно прочитайте інструкції з техніки 
безпеки. 

ВІДСКАНУЙТЕ QR-КОД НА ВАШОМУ ПРИЛАДІ, ЩОБ ОТРИМАТИ БІЛЬШЕ ІНФОРМАЦІЇ.

Стислий посібник

неполадок в роботі.
• щоб задіяти цю опцію, слід утримувати кнопку у натисненому 

положенні, доки не увімкнеться відповідний індикатор. 
• щоб вимкнути цю опцію, слід утримувати кнопку у 

натисненому положенні, доки не вимкнеться відповідний 
індикатор. 

 Висока температура
Покращує характеристики сушіння. Ця опція 

рекомендується для сушіння одягу із міцних матеріалів, 
використовується для циклів із таймером.

 Антисплутування
Ця операція призводить до обертання барабану з метою 

запобігання перекручування білизни. Ця операція дає кращі 
результати, якщо використовується для завантажень невеликої 
кількості білизни.

 Делікатно
Дозволяє делікатніше ставитися до білизни через 

зменшення температури сушіння.

Очищення барабанної сушарки
• Зовнішні металеві, пластикові та гумові деталі можна 

очистити вологою ганчіркою.
• Регулярно (кожні 6 місяців) очищуйте передню решітку 

повітрозабірника за допомогою пилососа, щоб видалити 
залишки ворсу, пуху або пилу. Окрім цього, періодично 
видаляйте залишки ворсу з області фільтрів пилососом.

• Не використовуйте розчинники або абразиви.
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ОПИС ПРОДУКТУ
1. Резервуар для води
2. Кришка конденсор
3. Нижній фільтр
4. Фільтр дверцят

ДОГЛЯД І ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
ПОПЕРЕДЖЕННЯ: під час проведення догляду та технічного 
обс луговування відк лючити с ушарк у від мережі 
електричного живлення.

 Спорожнення резервуару для води після кожного циклу 
(див. малюнок A). 
Вийняти посудину з сушарки та спорожнити її у мийку або 
інше місце для зливу, потім знову встановити ї ї на місце. 
Забороняється користуватися сушаркою, не встановивши 
попередньо на місце резервуар для води.

 Чистка фільтру дверцят після кожного циклу (див. 
малюнки B). 
Вийняти фільтр, почистити його поверхню від залишків волокон 
та бруду, промити його під проточною водою або продути 
пилососом. Для оптимальної продуктивності просушіть усі 
фільтри перед тим, як вставити їх на місце. Забороняється 
користуватися сушаркою, не встановивши попередньо на 
місце фільтр. 
Як зняти фільтр дверцят:
1. Відчинити дверцята і потягнути фільтр у напрямку доверху.
2. Відкрити фільтр, почистити всі його частини від залишків 
волокон та бруду. Встановити фільтр на місце належним чином; 
переконайтесь в тому, що він повністю став у гніздо. 

Чистка нижнього фільтру після кожного циклу (див. 
малюнки С). 

Вийняти фільтр, почистити його поверхню від залишків 
волокон та бруду, промити його під проточною водою або 
продути пилососом. Рекомендується чистити цей фільтр 
щоразу після робочого циклу, щоб оптимізувати роботу 
сушарки. Забороняється користуватися сушаркою, не 
встановивши попередньо на місце фільтр.

Як зняти нижній фільтр:
C1. Відкрийте нижню кришку; візьміться за ручку й витягніть 
фільтр.
C2. Відкрити задню стінку фільтра і почистити внутрішню 
поверхню сітки від залишків волокон та бруду.
C3/C4. Перевіряйте відсік нижнього фільтра кожного місяця. 
Якщо ви бачите залишки ворсу або пуху, що накопичилися на 
металевих ребрах, почистіть їх пилососом, використовуючи 
насадку зі щіткою.
Дуже важливо робити вертикальні рухи — ви можете 
пошкодити ребра, якщо спробуєте очищувати їх в 
горизонтальному напрямку. Уникайте прямого контакту 
долоні з ребрами — ви можете порізатися.
C5. Закрийте задню сторону фільтра й помістіть його назад, 
переконавшись, що він правильно вставлений на своє місце, 
після чого опустіть ручку фільтра.
C6. Зачинити нижню кришку. 
Перевірити, щоб отвір для забору повітря був вільний.
Фільтри - дуже важливі складові, необхідні для 
сушіння. Їхня функція полягає у зборі решт волокон 
та бруду, що формуються під час сушіння. У випадку 
забивання фільтрів повітряний потік всередині сушарки 
блокується; у зв'язку з цим подовжується тривалість 
сушіння, збільшується енергоспоживання, а також 
можливі неполадки у роботі сушарки. Якщо вчасно не 
чистити фільтри, сушарка може не вмикатися.
ПРИМІТКА: після очищення фільтрів відповідний індикатор 
залишатиметься активним; це нормально, він зникне, коли ви 
почнете новий цикл сушіння.

ТРАНСПОРТУВАННЯ ТА ПЕРЕСУВАННЯ
Ніколи не піднімайте сушарку за її верхню сторону.  
1. Від’єднайте сушильну машину від електромережі.
2. Повністю злийте воду з резервуару для води .
3. Перевірте, чи дверцята машини та резервуар для води 
закрито як слід.
4. Якщо зливний шланг приєднано до каналізаційної системи, 
знову прикріпіть його на задній панелі сушильної машини (див. 
посібник із монтажу).



ДЯКУЄМО ЗА ПРИДБАННЯ ВИРОБУ ФІРМИ WHIRLPOOL.
Для отримання більш повної допомоги зареєструйте свій 
прилад на сайті 
www.whirlpool.eu/register

З політикою компанії, нормативною документацією, інформацією про замовлення запасних частин та додатковою 
інформацією про продукт можна ознайомитися:
• Користування QR-кодом на вашому побутовому приладі
• Hа нашому сайті docs . whirlpool . eu і parts - selfservice . whirlpool . com
• Або зверніться до нашої служби післяпродажного обслуговування клієнтів (номер телефону зазначено у 

гарантійному талоні). Звертаючись до центру післяпродажного обслуговування, повідомте коди, зазначені на табличці з 
паспортними даними виробу.

UK
Перед використанням пристрою 
уважно прочитайте інструкції з техніки 
безпеки. 

ВІДСКАНУЙТЕ QR-КОД НА ВАШОМУ ПРИЛАДІ, ЩОБ ОТРИМАТИ БІЛЬШЕ ІНФОРМАЦІЇ.

Стислий посібник

УСУНЕННЯ НЕПОЛАДОК                       UK
У разі виникнення неполадок у роботі, перед тим, як звертатися за технічною підтримкою, спробуйте усунути неполадку за 
наведеною нижче таблицею. Інколи неполадки легко усунути самому.
Аномалія Можлива причина Усунення
Тривалість 
сушіння надто 
велика. 

Не здійснюється належний технічний догляд. Див. розділ "Догляд і технічне обслуговування" та ретельно виконати 
всі описані операції.

Речі занадто мокрі. Виконати цикл прання з центрифугою на високій швидкості, щоб 
видалити якомога бульшу кількість вологи з білизни.

Температура в приміщенні. Якщо температура в приміщенні виходить з діапазону 14–30°C, час 
сушіння може збільшитися.

Програма, час та/або рівень сушіння, які було 
задано, не відповідають типові та кількості 
завантаженої білизни.

Див. розділ "Програми та опції", щоб вибрати програму та опції, які 
підходять для завантаженої білизни.

Можливо, сушарка занадто завантажена. Див. розділ "Програми", щоб визначити максимальне завантаження 
для кожної програми.

Сушарка не 
вмикається.

Кнопка «Увімк./Вимк.» не була натиснута. Натисніть кнопку «Увімк./Вимк.».
Вилку не вставлено в розетку мережі 
електричного струму. Вставити вилку в розетку електричного струму.

Розетку мережі електричного струму 
пошкоджено.

Спробувати підключити до цієї розетки якийсь інших побутовий 
пристрій. Забороняється використовувати з'єднувальні електричні 
пристрої, як то адаптери або подовжувачі.

Виник перебій з енергопостачанням. Дочекайтеся, поки постачання електроживлення відновиться, та за 
потреби знову увімкніть запобіжник.

Сушарка не 
запускається.

Дверцята не закриті як слід. Зачинити дверцята.

Встановлено таймер для відкладення запуску 
циклу.

На пристроях із цією функцією: зачекати до завершення заданого 
часу затримки запуску або вимкнути пристрій, щоб обнулити таймер. 
Див. розділ "Опції".

Не натиснуто кнопку "Старт/Пауза" для запсуку 
програми. Натиснути кнопку "Старт/Пауза".

Увімкнено функцію блокування кнопок (в 
машинах, що мають цю опцію).

Див. розділ «Опції». Якщо було обрано опцію «Key Lock» (Блокування 
кнопок), відключіть її. Вимкнення машини не відключить цю опцію.

Наприкінці 
циклу одяг 
мокрий. Недостатнє завантаження.

Автоматична програма не визначила необхідну кінцеву вологість, і 
сушильна машина вимкнеться після завершення програми. Якщо це 
станеться, просто оберіть додатковий короткий період сушіння або 
оберіть додаткову функцію сушіння, якщо вона наявна.

Велике завантаження або важкі тканини. Рівні сухості можна змінити відповідно до бажаної сухості.
Для одягу рекомендується використовувати «Екстра сушіння».

Цикл сушіння було призупинено, а потім не 
активовано протягом 15 хвилин, що призвело 
до вимкнення машини.

Потрібно ще раз установити параметри циклу сушіння й запустити 
його знову.

Можливо, стався збій в електромережі, що 
призвело до вимкнення машини.

Потрібно ще раз установити параметри циклу сушіння й запустити 
його знову.

Індикатори увімкнені або блимають 
Резервуар для 
води Резервуар для води заповнений. Спорожнити резервуар для води. Див. розділ «Догляд і технічне 

обслуговування».

Фільтр 
дферцят Аномалія повітряного потоку, необхідного для 

нормальної роботи пристрою.
Очистіть фільтр дверцят і перевірте, чи вільний забір повітря. Якщо 
вчасно не чистити фільтри, сушарка може пошкодитися. Див. розділ 
«Догляд і технічне обслуговування».

Нижній фільтр* Слід почистити нижній фільтр. Почистити нижній фільтр. Див. розділ «Догляд і технічне 
обслуговування».

Присутність 
символу 
англійською 
мовою вказує 
на наявність 
аномалії.

Сенсорні датчики машини визначили аномалію. 

Вимкнути сушарку та відключити її від мережі електричного струму. 
Відразу відчинити дверцята та вивантажити білизну, щоб вийшло 
тепло з машини. Зачекати приблизно 15 хвилин. Підключити машину 
до мережі електричного струму, завантажити білизну і запустити цикл 
сушіння.
Якщо проблема не усувається, звернутися до Центру технічної 
підтримки, повідомивши символи (літери та цифри), які мигають 
на дисплеї. 
Наприклад, F3 та E2.

*Примітка: деякі моделі мають систему авточистки; на них немає нижнього фільтру; див. розділ "Догляд і технічне обслуговування".
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